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TEXTO ESPANOL

TEXTO TRADUCIDO A LA LENGUA OTOMI

DECRETO NUMERO
LA H. “LXII” LEGISLATURA
DEL ESTADO DE MEXICO
DECRETA:

UNICO. - Se reforma el articulo 17 de la Constitucion
Politica del Estado Libre y Soberano de México, para

quedar como sigue:

Articulo 17.- El Estado de México se basa en la
grandeza de sus pueblos y culturas, tiene una
composicion pluricultural y multiétnica sustentada
originalmente en sus pueblos indigenas, que son
aquellas colectividades con una continuidad historica
de las sociedades precoloniales establecidas en el
territorio estatal y que conservan, desarrollan y
transmiten sus instituciones sociales, normativas,
econdmicas, culturales y politicas, o parte de ellas.
Esta Constitucién reconoce como pueblos indigenas
dentro del territorio mexiquense a los Mazahua,
Otomi, Nahuatl, Matlazinca, Tlahuica y aquellos que se

identifiquen en algun otro pueblo indigena.

GEHNA RA B'EDE RA KOHI BI NJA RA H “LXII”
HAMPU BI MUNTS'I NE Bl NJA RA HNA KJA RA
XENI HNINI M'ONDA, NJABU Bl HMA:

NSEHE NA.- Bi thandi ne bi thoki ra nt'ot'i nu ra
xeni 17 ge huxpu ka Danga Hmunts'i Kohi ra met'i
nxoge ya hnini M'onda, ge njaua bi gohi ngu

huxkua:

Xeni nt'ot’i hmanda 17: Ka ra Xeni hnini M'onda
njabu bi thoni da ndangi ne da nzedi ya mudi
mengu hnini, ngetho xa hma ge ha nuna hai bupu|
Xangu ya ja'i ge'u xa mupu ya xi ot'a ma xingi ya
kjeya, ge'u mudi humts'i ja'i xa mukua ka nuya ya
hai, ka nupyetho kja ya nza'i, ya hiig, di munts'i
ne di jamasu n'a ngu n'a 'u, ha njapu di mpefi
honi te da zi, habu ot'e ya ngo, ne di munts'i honi
ne ents'i ya nzaya ne ya arkate. Ha kja nuna
danga hmanda kohi handi ne jamasu ya mudi
mengu ja'ika ra hai ya mengu M'onda ngu ya
hinatr'o, ya hiidtho, ya ndezn4, ya bot'una, ya
pyekjakjo, ne ga'tho nxoge nu'u di end ne di ma

ra mudi ja'i hingi huts'i ua.
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La conciencia de su identidad indigena debera ser
criterio fundamental para determinar a quiénes se

aplican las disposiciones sobre pueblos indigenas.

Son comunidades integrantes de un pueblo indigena,
aquellas que forman una unidad social, econémica y
cultural, asentadas en un territorio y que reconocen
autoridades propias de acuerdo con sus sistemas

normativos.

El derecho de los pueblos indigenas a la libre
determinacion se ejercera en el marco constitucional
de autonomia que asegure la unidad nacional. Para el
reconocimiento de los pueblos y comunidades
indigenas se deben tomar en cuenta, ademas de los
principios generales establecidos en los parrafos

anteriores de este articulo, criterios etnolingiiisticos,

de asentamiento fisico y de autoadscripcion.

Se reconoce a los pueblos y comunidades indigenas
como sujetos de derecho publico con personalidad

juridica y patrimonio propio.

A. Conforme a la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos y esta Constitucién se reconoce y

garantiza el derecho de los pueblos y las comunidades

Mudi da thandi ne jagepu da fadi to'o end ya
mudi mingu ngethi ge'a mahyoni da fia ne njabu|
hma numu ge'u badi ra hmanda ne hiuts'i

njabu.

Ge'd end ya mudi mengu ja'i'u, ga'thp nu'uya ja'i
di munts'i, kja ya nzai, habu di kja ya befi ne ot'e
ya ngo mahyegi, habu bupu ne jamasu ya hnini
ne njabu honi ne ets'i ya nzaya ne ya arkate habu

di munts'i ngu xa ma ha ya hoki.

Nu'a di i'epabi ya mengu kja'i hampu di b'upu kja
ya hnini di munts'ise'u ne njabu di nsusehe'u ha
hinto xaxi. Ha njabu di i'epabi to da hyandi ne da
fena ge nu ya mudi mengu kja'i da thandi ge xa
majua di munts'i ge njabu njabu ma kja ra nt'ot'i
nu ya xeni nt'ot'i bi hma mage'a, ge thandi nubu
di Ad, numu di hneki kja ya do ne numu di ena ge

ya mudi mengu kja'i kja nuya ya hai.

Da thani ne da thandi nu ya mudi mengu kja'i
ge'u da nsusehe'u ne njabu da nja ra ts'utbi da

hyandi te pe'tsi'u.

A. Ge njabu ma ne huxpu kja rd Dangi Nt'ot'i

Hmanda Ra Hai Nxoge ra Hnini M'onda habu
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indigenas a la libre determinacidn y, en consecuencia,

a la autonomia para:

I. Decidir, conforme a sus sistemas normativos y de
acuerdo con las leyes aplicables, sus formas internas
de gobierno, de convivencia y de organizacién social,

econdmica, politica y cultural;

Il. Aplicar y desarrollar sus propios sistemas
normativos en la regulacion y solucién de sus
conflictos internos, sujetdndose a los principios
generales de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos y de esta Constitucidn, respetando
los derechos humanos y sus garantias individuales, asi
como, de manera relevante, la dignidad e integridad
de las mujeres. La ley establecerda los casos y
procedimientos de validacion por los jueces o
tribunales correspondientes.

La jurisdiccion indigena se ejercera por las
autoridades comunitarias de acuerdo con los sistemas
normativos de los pueblos y comunidades indigenas,
en los términos de la Constitucion Federal, de esta

Constitucion y las leyes aplicables;

huts'i ge nu ya mudi mengu kja'i di munts'ise'u ne
di hilandise'u, ge njabu di nja ra nt'ets'ise ya

nzaya.

I. Da nja ya kohi ne da idse'u ngu di munts'i'u ge
ga'tho nu ya hmanda ne habu di munts'i, di
mfats'i da nte ya hnini habu di mpefi, di nja ra
mfaxte, ra hmunts'i di ets'i ya nzaya ne handi ya

nzai.

Il. Da hyoki ne japi da nte nuya hmunts'i ne ya kohi
ngetho nu'mu da nja ya ntsui kja mbo ya hnini da
hyandi ne da yot'e ngu nu'a ma ra danga hmanda
nt'ot'o Nxoge ha ra hai M’onda ne nehe mahyoni
da jamasu nu ya nsute ne ya nu'a ra hilo ne nu'a di
fiepi ya ja'i ngu sehe ne nu ra nsu ya b'ehiia. Nu ra
hmada ge'd da hyandi nu'mu_ thoki ne tot'e nu'a
hma habu da ehe ra tsutbi da hiiudi da hyandi'u ha
ya ngu nzaya jagepu da nja ra hia ne ra thandi ngu

xa hma.

Nu ya hmunts'i ya mudi ja'i da nja ra kohi ne ra hig
nu ya nzaya da t’ets'i ne ya kohi xa ma ne xa ot'e
nxoge ya ja’i ge njabu ma ne huts’i kja ra he/mi
tsutbi nxoge ra hai M'onda ne njabu nuya hmanda

huxpu;
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Ill. Los pueblos y comunidades indigenas podran elegir,

de acuerdo con sus sistemas normativos,

procedimientos y prdcticas tradicionales, a sus
autoridades o sus representantes para el ejercicio de
sus formas propias de gobierno interno, garantizando
que las mujeres y los hombres indigenas disfruten y
ejerzan su derecho de votar y ser votados en
condiciones de igualdad; asi como a acceder y
desempeiiar los cargos publicos y de eleccién popular
para los que hayan sido electos o designados, en un
marco que respete el pacto federal y la soberania
estatal. En ningln caso sus sistemas normativos o las
practicas comunitarias podrdn limitar los derechos

politico electorales de la ciudadania en la eleccién de

sus autoridades municipales;

IV. Preservar, proteger y desarrollar su patrimonio
cultural, material e inmaterial, que comprende todos
los elementos que constituyen su cultura e identidad.
Se reconoce la propiedad intelectual colectiva
respecto de dicho patrimonio, en los términos que

dispongan las leyes;

V. Promover el uso, desarrollo, preservacion, estudio
y difusion de las lenguas indigenas como un elemento
constitutivo de la diversidad cultural de la Nacion y el

Estado, asi como una politica lingiiistica multilingiie

Ill. Nu ya hnini ne kja ya mudi mengu kjd’i tsa fiets’i
te ma kohi ne te ma hmunts’i da metsi'u, ge nuya
njabu xa thoki ngu nzantho xa fiets’i ya nzaya habu|
da hyoni ge nu ya nzaya ge’u da hyanda da nja n’a
ra hmetho nubu mbo kja ya hai ne kja hnini ngu ya
b’ehia ne ya iA’oho ge ga’tho nu'u da nja ya hig
ne habu da fiotho ra nts’omui ne da medi ra
nt’utsa ne njabu da mpefi mahyegi ngu ra b’ehiia
ne ra fi’oho habu nehe hinda thotsa ngu xa nxoge
ya ddanga hmanda kja ra xeni hai ne nxoge ha ra hai
M’onda. Ha nehe hinte ma kohi da nja habu hinda
thopabi to da t'ets’i da yot’e ra b’efi ha nuua
nxoge ya kjd’i nubu ngu xti t’ets’i da nzaya ua ra

be’hind ne ra i’oho da mpefira zo ga'tho'u.

IV. Da nja ra nsu, da thandi ne njabu da nte ngu ra
hio ne ra nzdi ya kjd’i, ngu ya ngu ne ngu nu ya
hiid ne ya ngo ge ga’tho nu'u ge’u umba ra te ra
hnini. Nehe nu ya mfadi ne ya mfeni ya ja’i ge’'uda
nja ra nsute ngu xa hma kja ra hmanda huxpu kja

ya kohi xa nja ra nt’ot’i.
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gue permita su uso en los espacios publicos y en los

privados que correspondan;

VI. Participar, en términos del articulo 50. de esta
Constitucion, en la construccion de los modelos
educativos para reconocer la composicion
pluricultural del Estado con base en sus culturas,

lenguas y métodos de enseianza y aprendizaje;

VII. Desarrollar, practicar, fortalecer y promover la
medicina tradicional, asi como la parteria para la
atencion del embarazo, parto y puerperio. Se
reconoce a las personas que las ejercen, incluidos sus

saberes y practicas de salud;

VIIIl. Conservar y mejorar el habitat, y preservar la
bioculturalidad y la integridad de sus tierras, incluidos
sus lugares sagrados declarados por la autoridad
competente, de conformidad con las disposiciones

juridicas aplicables en la materia;

IX. Acceder, con respeto a las formas y modalidades
de propiedad y tenencia de la tierra establecidos en la
Constitucion Federal, en esta Constitucion y en las
leyes de la materia, asi como a los derechos

adquiridos por terceros o por integrantes de la

V. Da nja ra hid, ra nte ne ra nsute nepu da nja ra
mfadi ne xani ya mudi mengu hiid ha ge'u ra hig
ne ts’edi ha nxoge ra hai M'onda, nehé da nja ra
hmunts’i habu da t'udi ga’tho ya nzdi ne ya hiid ya
jd’i habu ja xingi ya hmubts’i habu da nt'ode ne

habu hinda nja ra ntutsa ngu xa hma;

VI. Da nja ra mfaxte ngu xa hma kja ra xeni
hmanda nt’ot’i kut'a ra 52. Kja nund hmanda
nt’ot’i, habu da nja nuya ya befi habu da nja ra
nt'udi ne ga’tho di xingu ya nsute ra hai ge’u ya
nzai, ya hida ne hanja da nja rd nt'udi nuya ya

mfadi;

VIIl. Da nte, da nja ra befi, da nja ra nzedi habu da
nja ra nt'udi nu ra nt’'othe nzai, ge’a ra mfadi ya
mudi mengu kja’i, habu padi da nja ra mui ya uene,
da koxt’i ya ndo’yo, da nja ra nkoxt’i ya ndo’yo
numu to xti fiu tomi ra uene. Ge'ad nehe da t'umbi
ra nsute ne ra t'ek’ei to’o ja ya mfadi ne ot’e nuya
ya nt’othe.

VIII. Da nja ra nsute ne zuki habu ja ra hoga 'mui,
habu bui xingi ya zu’ué habu ja ra zo ra hai, habul
ja ra jamfri ge ra nsunda hai ge njabu xa ma ne xa

hyandi to di mpefi ga tsutbi, habu njabu xa ma ya
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comunidad, al uso y disfrute preferente de los
recursos naturales de los lugares que habitan y
ocupan las comunidades, salvo aquellos que
corresponden a las areas estratégicas, en términos de
lo dispuesto en dichos ordenamientos. Para estos
las comunidades

efectos podran asociarse en

términos de ley;

X. Elegir, en los municipios con poblacién indigena,
representantes en los Ayuntamientos, observando el
principio de paridad de género y pluriculturalidad, con
el propdsito de fortalecer su participacién vy
representacion politica, de conformidad con sus

tradiciones y normas internas, respetando los
derechos humanos y sus garantias individuales, asi
como, de manera relevante, la dignidad e integridad de

las mujeres;

Xl. Acceder plenamente a la jurisdiccidon del Estado,
para ello, en todos los juicios y procedimientos en que
sean parte, individual o colectivamente, se deberan
tomar en cuenta sus sistemas normativos vy
especificidades culturales con respeto a los preceptos
de la Constitucion Politica de los Estados Unidos

Mexicanos y de esta Constitucion.

nzaya ne ya arkate da nja ra nsu ge nehe habu ja
mahyoni;

IX. Numu ngu to ne da yut’i da nja ra t'ek’ei habu|
hinto da ts’oni nuna ra xeni ge njabu huxpu kja ra
nda Hmanda Nt'ot’i nxoge ra hai M'onda, ngetho
ge njabu ja ya hmanda, nehe nuya to di fiepi hinto
da ma to ra meti go ra methi gatho to b'upu ge’u
handi ne jamasu nu ya mudi hnini di b’upu_handi
ne hinto xaxi nuya xeni hai, ha nehe mahyoni nu
ya hnini da su ne da badi da hfieti ya hmanda habu|
hinda thots’i ne hinto da fiumbi ra nts'omui. Ge
nehe nuya mengu ge’u da hyandi ra hmanda

ngetho ngu xa ma ra hmanda;

X. Da zuki, kja ya xeni hnni habu di b’upu ya j&’i
ge’u ya mudi mengu’u kja ya da hnini, ge da thandi
di ja hmate ngu ya ga’tho ya ja’i ne habui hinda nja
ra nts’omui, habu thoni da nja ra nzedi, ra
hmunts’i, ne da nja ra nzai ne ya kohi ne ya jamfri
ya ja’i, habu di yobuse ha nehe mahyoni da nja ma
nsu ra nte ya kjaii, ha hinto da t'umbi ra nt’utsa ne
ge ga’tho nuya ge’u ya metise, da thoni da nja ra

hmate ne ra nsute ya b’ehi3;
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Las personas indigenas tienen, en todo tiempo, el
derecho a ser asistidas y asesoradas por personas
intérpretes, traductoras, defensoras y peritas
especializadas en derechos indigenas, pluralismo
juridico, perspectiva de género, y diversidad cultural

y lingiiistica;

XIl. Ejercer su derecho al desarrollo integral con
base en sus formas de organizacidon econdmica, social
y cultural, con respeto a la integridad del medio
ambiente y recursos naturales en términos de las
disposiciones juridicas aplicables, y

Xlll.  Ser consultados sobre las medidas legislativas
o administrativas que se pretendan adoptar, cuando
estas puedan causar afectaciones o impactos
significativos en su vida o entorno, con la finalidad de
obtener su consentimiento o, en su caso, llegar a un

acuerdo sobre tales medidas.

Las consultas indigenas se realizaran de conformidad
con principios y normas que garanticen el respeto y el
ejercicio efectivo de los derechos sustantivos de los

pueblos indigenas reconocidos en esta Constitucion.

Xl. Tsa da yut’i kja ra tsutbi xa thoki ha ra hai ra
hnini, ha ne njabu ga’tho ya hiapi da thoki
best’o, ua ra metise, ua da nja ra hmunts’i, habu
da nja ra nuna kohi ne ra hmunts’i habu da njara
t'ek’ei ngu ga’tho nuya ma ne huts’i kja ra D3
hmanda ra nt'ot’o ya Mengu M’onda ge nuya

huxkua.

Nu ya mudi mengu M’onda kjd’i nubu hingi
famfo mahyoni da mupu ma n’a ra ja’i da mats’i
da fnamfoui, njabu da mats’i ne da ma nu'a hingi
padi da m3,, nuya ya kjai di hda yoho ya hiig, di
padi ya tsutbi nzaya da nkja habu mfaxtethoho,
njabu da hneki ra hiio ha hinte ma nt’utsa hiiad da

nkja.

XIl. Da nja ra ts’edi da yot’e nu'a di ilepi da hyoki
ge njabu xa nja ya hmunts’i, ya befi da njabi ra
boja te da zi, da nja ya hina habu da nja ra nzdi ne
da nja ra t’ek’ei ra ximhai ne ga’tho nu'a jabu
habu di b’ui gatho nu'u ja ra nsu ha hinto tsa da

ts’oni, ne

Xlll. Ma hyoni da hma te feni da thoki kja ra
tsutbi, habu da nja ra b’ede ne hanja da thoki,

hanjabu da thandi ge hinte ts’oki da nja, njabu da
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Cuando la medida administrativa que se pretenda
adoptar beneficie a un particular, el costo de la

consulta debe ser cubierto por éste.

La persona fisica o juridica colectiva que obtenga un
lucro por las medidas administrativas objeto de
consulta debe otorgar a los pueblos y comunidades
indigenas un beneficio justo y equitativo, en los

términos que establezcan las leyes aplicables.

Los pueblos y comunidades indigenas son los tinicos

legitimados para impugnar, por las vias

jurisdiccionales establecidas, el incumplimiento del
derecho reconocido en esta fraccion. La ley de la
materia los términos,

regulara condiciones y

procedimientos para llevar a cabo la impugnacion.

B. El Estado y los municipios deberan establecer las
instituciones y determinar las politicas publicas que
garanticen el ejercicio efectivo de los derechos de los
pueblos indigenas y su desarrollo integral,
intercultural y sostenible, las cuales deben ser

disenadas y operadas conjuntamente con ellos.

Para tal efecto, las autoridades tienen la obligacion

de:

nja ra kohi, da nja ra hiia ne mefa hinda nja ra
nkue, ne da thandi te xi da hne ra hma ne hindi

nja ra nts’oni kja nuya ya b’efi.

Nu ya nt’ani ya mudi mengu M’onda da nja ra
t’ek’ei ne ra hoga hmunts’i habu da fa ne da ma
te beni ya jd’i ge njabu huxpu kja ra nthuts’i

nt’ot’i ra hmanda.

Ha nu'bu ngu to da yot’dse ra meti ne da fiend go
ma ga kohuisega, hinda thopi ha nubu hinda da
t’ambi hanja ge’a ne, njabu da budi nxoge ya jd’i.
Nu n'a ra jd’i se ne nubu ngu ra tsutbi di mpefi da
hyandi te da yot’e ne da nja ra nt’ani njabu da
t'umbi ya hnini mudi mengu hnini habu da nja
mfaxte da hitdni ga’tho’u, ge njabu ma ne huxpu

kja ra hmanda nt’ot’i xa thoki njabu.

Nu ya hnini ne ya mudi mengu kja’i ge’u tsa da
hidki nun3d kohi xa nja, habu da 'yut’i kja ra
tsutbi, ge nubu da hyandi ne da badi ge hinga

njabu nu'd thoki. Kja nund ra hmanda kohi
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I. Impulsar el desarrollo comunitario y regional de los
pueblos y comunidades indigenas, para mejorar sus
condiciones de vida y bienestar comin, mediante
planes de desarrollo que fortalezcan sus economias y
fomenten la agroecologia, los cultivos tradicionales,
en especial el sistema milpa, las semillas nativas, los
recursos agroalimentarios y el ptimo uso de la tierra,
libres del uso de sustancias peligrosas y productos

quimicos toxicos.

La ley establecera los mecanismos que faciliten la
organizacion y desarrollo de las economias de los
pueblos y comunidades indigenas, y reconocera el
trabajo comunitario como parte de su organizacién

social y cultural;

Il. Determinar, mediante normas vy criterios

compensatorios, equitativos, justos y proporcionales,
asignaciones presupuestales para los pueblos vy
comunidades indigenas, que seran administradas

directamente por estos;

Ill. Adoptar las medidas necesarias para reconocer y

proteger el patrimonio cultural, la propiedad

intelectual colectiva, los conocimientos vy las

huxkua, tsa da hma, tsa da njabu ne da thoki da

njaua ne da thdki nubu hinto da njabi ra kohi.

B. Nu ya xeni hai ne a xeni hnini da munts’i da
hyoki mfats’i habu da nja ra nsu te da yot’e ya
mudi mengu M’onda, habu da nja ra nte
mahyegi, ra hiid, habu da nja ra munts’i da mpefi,

habu da feni ya befi ne da hyandase'u.

Ngu xa hma, ya nzaya ga ts’utbi pe’tsi da hyoki ne

da yot'e nuya:

I. Da thoni da nte mahyegi ya hnini habu di b’ui
ya mudi mengu kjd’i ra hnini M’onda, habu da
mui ra zo, habu hinda nja ya ntsui, habu da njara
b’efi ne da feni te da me’tsi ne habu da mpa te
pot’i ne te fnehe, habu da mpot’i da njabi ya
kjuahi, da me’tsi ya nda, da nja te da zi ya kjd’i,
habu da su ya hai, habu hinte ma ts’o fiethi da

gunts’i ha ya ndo’yo ne ge mefa tsa da hiieni’u.

Nu ra hmanda da hyandi ne da ma habu da njara

te ne da hmunts’i ya mudi mengu kjad’i, nehe da
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expresiones culturales tradicionales de los pueblos y

comunidades indigenas, en los términos que

establezca la ley;

IV. Garantizar y fortalecer la educacion indigena

intercultural y plurilingilie, mediante:

a) La alfabetizacion y la educacion en todos los
niveles, gratuita, integral y con pertinencia cultural y

lingiiistica;

b) La formacion de profesionales indigenas y la

implementacién de la educaciéon comunitaria;

c) El establecimiento de un sistema de becas para las
personas indigenas que cursen cualquier nivel

educativo;

d) La promocién de programas educativos bilingiies,
en concordancia con los métodos de enseiianza y

aprendizaje de los pueblos y comunidades indigenas,

y

e) La definicion y desarrollo de programas educativos
gue reconozcan e impulsen la herencia cultural de los

pueblos y comunidades indigenas y su importancia

hyandi ne da jamasu ya b’efi habui di munts’i ya
jd@’i ne da yot’e ya nzd’i habu da hneki ya jamfri

ne ya 'mui.

Il. De nja ya thandi ya kohi xa hm3, ne da t'umbi
ra mfaxte mahyegi, hinto da fets’i, hinto da
ntdhad ma n’a xingu ra bokja, hinto da 'yadi xingu
ra mfats’i, nuya da nja mahyegi nu ya mudi

mengu kjd’i ha nepu da hiidnise’u ra mfats’i;

lll. Da thandi te da t’ot’e habu da ra nsute ya nzai
ne ya 'mui habu di nja ra hmunts’i ya ngo, habu
di munts’i ya ja’i ot’e ya jamfri, habu di udi ya ngo
ne di nja ya hiiuni ha hinto ma n’a ra hnini di padi
ngu n’a ra hnini sehe, ge ga’tho nuya ra hmanda

da hyandi ne da su ge huxpu njabu ra nt’ot’i;

IV. Da hma ge da t’uni ra nxadi d nja ra mfadi ya
batsi ya mudi mengu kjai habu da t’udi ya hiig, ya
nzai ne ya 'mui, ge njabu'a:

a) Nu ra nt'udi mfadi ha nxoge ya nt’udi, hinte ma
bokja da t’adi, nu ya xampate da fi'udi ra zo, habu
da i'udi ya nzdi ne ra hiid ra mengu kja’i;

b) Nu ya xampate di nkja ya mfadi da xahni ya
batsi ge’u ya mudi mengu kjd’i nehe habu da nja

ra hmunts’i da nja ra fadi:
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para la Nacion y el Estado; asi como, la promocion de
una relacion intercultural, de no discriminacion y libre

de racismo;

V. Asegurar el acceso efectivo a los servicios de salud
mediante la ampliacion de la cobertura del sistema
estatal intercultural, asi

con perspectiva como

reconocer las practicas de la medicina tradicional;

VI. Garantizar el derecho a la alimentacion nutritiva,
suficiente y de calidad con pertinencia cultural, en

especial para la poblacion infantil;

VII. Mejorar las condiciones de vida de los pueblos y
comunidades indigenas y de sus espacios para la
convivencia y recreacion, mediante acciones que
garanticen el acceso al financiamiento para la
construccion y mejoramiento de vivienda, asi como
ampliar la cobertura de los servicios sociales basicos,
en armonia con su entorno natural y cultural, sus

conocimientos y tecnologias tradicionales;

VIIl. Garantizar la participacion efectiva de las
mujeres indigenas, en condiciones de igualdad, en los
procesos de desarrollo integral de los pueblos y
comunidades indigenas; su acceso a la educacion, asi

como a la propiedad y posesion de la tierra; su

c) Habu da nja nehe ra mfaxte nu ya mudi mengu

M’onda da nxadi habu gi ma nt’udi ra za;

d) Nu ra hma nu ya mfats’i da t’uni to di nxadi di
padi ha ra ngu nt’udi da nja ne ge’a di otuabi ra
b’edi nu ya mengu ne ya hnini ya mudi mengu

M’onda, ne

e) Nu te di boni ne ra nte nu ya mfats'i mahyoni
da nja ra mfadi habu da hyoni da nte ra nzii, ra
jamfri ne ra nte ya mudi mengu kja'i di bupu kja
nxoge ra hai M'onda; nehe habu da nja ra nt'udi
te ja ne te pe'tsi ra hai, ra hnini, habu da fiotho

ne da medi ra nt'utsate;

V. Da fadi ne da njabu nu ya mfats'i da nja habu
da jamdsu ra mfeni ne ra t'ek'ei, habu nehe da
hid da nja ra nt'othe nu ya thandi ne ya mfadi nu

fethi ndapo, ya nk'ost'i di padi ya 'yothete;

VI. Da nja to di iepabi da fiuni ra zo, ya batsi da
te ra zo, da t'umbi ra nsu, njabu da nja ra johya

habu ya batsi hinto da utsa;
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participacion en la toma de decisiones de caracter
publico, y la promocidn y respeto de sus derechos

humanos;

IX. En el ambito de su competencia, garantizar y
extender la red de comunicaciones que permita la
articulacién de los pueblos y comunidades indigenas,
mediante la construccion y ampliacion de vias de
comunicacion y caminos artesanales, asi como
coordinarse con las autoridades respectivas respecto

de las materias de radiodifusion, telecomunicacion e

Internet de banda ancha;

X. Coordinarse con las autoridades competentes, para
garantizar las condiciones para que los pueblos y
comunidades indigenas puedan adquirir, operar,
promover, desarrollar y administrar sus medios de
comunicacion, telecomunicaciones y nuevas
tecnologias de la informacién, garantizando espacios
Optimos del espectro radioeléctrico y de las redes e
infraestructura, haciendo uso de sus lenguas y otros
elementos culturales;

Xl. Adoptar medidas para que los pueblos vy
comunidades indigenas accedan a los medios de
comunicacion e informacién en condiciones de

dignidad, equidad e interculturalidad, sin

VII. Nu'a feni da hogi ya mui ne ya te nu ya mudi
mengu kja'i, habu bui ngu ya ngu ne habu di
munts'i, nehe da thandi da hidni ra mfats'i da
hyoki ya ngu, habu nehe da nja habu da nja ya
hoga mui, nehe habu da hidni ra mfadi, da fudi
ya nzdi, ya ngo, ya jamfri ne ga'tho nuya ya mfadi
da jamasu ha njabu da hiidni ge thoni da nja ra

befi ra zo;

VIIIl. Nehe habu da hneki nu ya befi ne ya mfaxte
ya b'ehiiu ge'u ya mudi mengu nehe, habu hinto
da utsa ne da nja ra mui mahyegi'u, ngetho nu'u
uni ya mfadi, ya ts’edi, ge thoni da nte ra hnini,
habu nehe'u da njabi ya nxadi, da badi ya mfadi,
nehe tsa da me'tsi ya hai, nehe da t'umbi ra
t’ek’ei ngu ga’tho da hiani ya kjad’i, u ama n’anyo
ya jamfri ngetho nu’bu ra jd’i mahyoni da hiani
ra nsute;

IX. Ha nubu ngu da nja ra befi, mahyoni da fadi te
pefi n’a ngu n’a, njabu da nja ra mfats’i nu ya
mudi mengu kja’i habu da fadi te ma befi hoki ya
j@’i, habu da pa, to da dai, nehe habu da nja ra
hid ne ra hmati da fadi di yabu, ngu ra
thandayabu, ra nt’oxyabu, habu tsa gi xahni ri
hiia ne ri befi ngu ha ra internet njabu da ma

yabu da thandi ne da badi ma ra ya kjd’i;
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discriminacion alguna para que reflejen la diversidad

cultural indigena;

XIl. Apoyar las actividades productivas y el desarrollo
sustentable de las comunidades indigenas mediante
acciones que permitan alcanzar la suficiencia de sus
ingresos econdmicos, la creacion de empleos, la
incorporacion de tecnologias y sus sistemas
tradicionales de produccién, para incrementar su
propia capacidad productiva, asi como para asegurar
el acceso equitativo a los sistemas de abasto y
comercializacion;

Xlll. En el ambito de su competencia y en
coordinacion con las autoridades de la materia,
establecer politicas publicas para proteger a las
comunidades y personas indigenas migrantes, tanto
en el territorio estatal como en el extranjero, en
especial, mediante acciones destinadas a:

a) Reconocer las formas organizativas de las
comunidades indigenas residentes y de las personas
indigenas migrantes en sus contextos de destino en el

territorio nacional y estatal;

X. Da nja ra b’efi mahyegi ko ya mefi ga tsutbi,
habu da nja ra mfaxte ga’tho nu'd mathoni da
njabi ya mudi mengu M’onda kjad’i, habu da
njabi'u te da me’tsi, te da hia da na, habu da
f'udi nu'd di ot’e'u, habu da njabi ya nt’ots’e
yabu, habu da i’udi ne da fa ya hiid ne ga’tho ya
jamfri ne ya ngo da hneki, da nt’ode da badi ma

ra ya ja'i yabu ma ha ra ya hnini;

XI. Habu da nja ra b’efi ne da nja ra mfeni da thoki
ra zo habu di bui ya mudi mengu kja’i habu da nja
ra mui mahyegi, hinda ra nt’utsate, habu da
fi’otho ra ntsui, habu da nja ra mfats’i, da nja ra
hmihi ngu xa nja kja nuya ya hnini di b’'upu ya

mudi mengu kjad’i;

Xil. Da t'umbi ra mfats’i ya mudi mengu kjad’i
habu da nja ya boja da dai te da zi, habu da nja te
da hyoki ne te da yot’e, habu da ma ne da mengui
ya boja, njabu da nja ra b’efi, habu da nja ya pefi
da hyoki ya b’efi njabu da nte’u ne da njabi ya

boja, ne habu da mpa, habu da dai nu'u di otuabi
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b) Garantizar los derechos laborales de las personas
jornaleras agricolas, trabajadoras del hogar y con

discapacidad;

c) Mejorar las condiciones de salud de las mujeres, asi
como apoyar con programas especiales de educacion
y nutricidn a niilas, nifos, adolescentes y jovenes de

familias migrantes;

d) Velar permanentemente por el respeto de sus

derechos humanos, y

e) Promover, con pleno respeto a su identidad, la
difusién de sus culturas y la inclusién social en los
lugares de destino que propicien acciones de
fortalecimiento del vinculo familiar y comunitario;

XIV. Consultar a los pueblos indigenas en la
elaboracion del Plan de Desarrollo del Estado de
Méxicoy de los planes municipales y, en su caso,

incorporar las recomendaciones y propuestas que

realicen, y

XV. Celebrar consultas y cooperar de buena fe con los
pueblos y comunidades indigenas, por medio de sus
instituciones representativas, antes de adoptar y

aplicar medidas legislativas o administrativas que

ra b’edi ha njabu hinda boni da ma yabu da mpefi
da zopu ya mengu mui, ha ra ngetho mathoni da
nja mfaxte ne da nja ra b'edi kja nuya ya hnini da

mpefi ne da ntai.

Xlll. Ha nubu ngu da nja ndunthi ya b’efi ne njabu
ya nzaya ne ra tsutbi, mahyoni da nja ya hmunts'i
habu da nja ra nsute nu ya nzoho, ngu mbo kja ya
hnini ne nubu di nthi ya to xa boni, ha njabu da
nja ra mfaxte habu da thandi ga'tho nuya

mangua:

a) Da thandi ne thani nu ya hmunts’i ya mudi
mengu kjd’i ua ya mengu ua hingya mengu ne
nu'bu mbo kja ra hai ne ga’tho nxoge ra hnini ne

kja ra t'u xeni hai;

b) Da nja da t'umbi te di fiepi ya ja’i di mpefi kja
ya huahi, nu’u di mpefi kja ya ngu ne nubu nuya

ya jd'i ya ts’ondte;

c) Da thandi da nja ra nsute ne ra nzaki ya b’ehiia,
nehe da nja ra mfats’i da hitdni nu ya nxutsi, ya

ts’unt’u, ya bazjd’i ne ya mengu mui ya nzoho;
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puedan causar afectaciones o impactos significativos
en su vida o entorno, en los términos de la fraccidon
Xlll del Apartado A del presente articulo.

El Congreso del Estado y los ayuntamientos, en el
ambito de sus respectivas competencias, deberan
establecer las partidas especificas en los
presupuestos de egresos que aprueben, asi como las
formas y procedimientos, para que los pueblos y
comunidades indigenas las administren y ejerzan

conforme a las leyes de la materia.

Sin perjuicio de los derechos aqui establecidos a favor
de los indigenas, sus comunidades y pueblos, toda
comunidad equiparable a aquéllos tendrd en lo
los mismos derechos tal

conducente y como lo

establezca la ley.

C. Esta Constituciéon reconoce a los pueblos vy
comunidades afromexicanas, cualquiera que sea su
autodenominacion, como parte de la composicion
pluricultural del Estado de México. Tendrdn, en lo
conducente, los derechos senalados en los parrafos
anteriores del presente articulo, a fin de garantizar su
desarrollo e inclusiéon social, en los términos que

establezca la Constitucidn Federal, esta Constitucidon y

las leyes, asi como su libre determinacién que se

d) Da thandi ge da hiani ra t’ek’ei nuya ya kjd’i

ne hinto da utsa, ne

e) Da njabi ndunthi ra nsute ne ra t’ek’ei habu di
ehe ne habu ra mengu habu da yut’i ha ra
hmunts’i j@’i, njabu da nzedi ne me’tsi n’a ra hoga

mui ne mefa da mfaste ha ra hnini;

XIV. Da nja ra nt'ani nubu nu ya mudi mengu kjd’i
te mathoni di ne, njabu da tot’i kja ra he’'mi habu
da thoni da nte ya hnini ngu ha ya t'u xeka hnini
nehe, ha numu hinda njabu, mahyoni da nja ra

kohi te da thoki ne ya b’efi da nja, ne

XV. Da nja ra hmunts’i nt’ani nepu da nja ra kohi
ko nu'u ya mudi mengu kja’i habu da badi nu'u te
ma befi feni da thoki ha njabu hinda t’otuabi ra
nts’omui ne hinda medi nu ya mfeni ne ya mfadi
habui di b’ui’'u ge ga’tho nuya ya hiid huts’i ne|
ehe kja ra xeni ra hmanda nt’ot’i ra A kja nuna

thandi huxkua.

Nu ngu hmunts’i ts’edi habu thoki ne thandi ra
boja xa hmunts’i da bede ne jagepu da fadi tengu
ma bokja t'umbi ya mudi mengu kja’i ha njabu

nu'u da jamasu ne da hyandi habu da mpefi da
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ejercerd en un marco constitucional de autonomia

gue asegure la unidad nacional y estatal.

Los pueblos y comunidades afromexicanas se
integran por descendientes de personas originarias de
poblaciones del continente africano trasladadas y
asentadas en el territorio del Estado desde la época
colonial, con formas propias de organizacién social,
econdmica, politica y cultural, o parte de ellas, y
existencia colectividades

afirman su como

culturalmente diferenciadas.

Los pueblos y comunidades afromexicanas tienen el

caricter de sujetos de derecho publico, con
personalidad juridica y patrimonio propio. Tienen

ademas derecho a:

I. La proteccion de su identidad cultural, modos de

vida, expresiones espirituales y de todos los
elementos que integran su patrimonio cultural,
material e inmaterial y su propiedad intelectual

colectiva, en los términos que establezca la ley;

Il. La promocidn, reconocimiento y proteccion de sus
conocimientos, aportes y contribuciones en la historia
nacional y estatal, y a la diversidad cultural de la

Nacion y el Estado, debiendo quedar insertas en las

hiid nuna boja njabu da beni'u da mui xa hilo ngu

ma ha ra hmanda.

Hinda ma nt’utsa da nja ne thandi da t'umbi ra
mfats’i ya mudi mengu kja’i, njabu da nte ya hnini,
ngetho nuya ya kjd’'i mathoni da njabi nu'd di
Aepdbi ngu huts’i nubu kja ya hmanda xa thuxpul

kja ra danga hmanda xa hma.

C. Nuna hmanda nt'ot'o handi ne jamasu ya mudi
mengu hnini kja'i ne nu'uya mengu M'onda Afrika,
ne ga'tho nu'u ma r'a bupu kja ra xeni hnini
M'onda. Ga'tho nu'u da njabi ya nu'a di nepabi'ul
ngu nu'a xa hma habu thoni da te ne da ndangi
nuya ya hnini ngu ya hmunts'i ja'i, ngetho njabu
huxpu kja nuna nt'ot'i nxoge ha ra hai M'onda ge
huxpu kja ya hmanda, habu hopi da muse ne da
n'yose ne njabu da hyoni da me'tsi n'a ra hoga

mui ngu ha ra hai di b'upu ua ra dangi ne ra notsi.

Ga'tho ya mengu M’onda Afrika ge'u ne'u xa
fiehni nu'u mudi mengu M'onda ne nu'u ya ja'i bi
zokua xa ts'ihi yabu mayabu bi mpefi bi japi bi te
nuna hai ha nu'u yabi ma n'an'yo ya hmunts'i, ya

ngo ne ya jamfri ha nehe xa mahiu ge hinga
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modalidades y niveles del Sistema Educativo Estatal,

Yy

Ill. Ser incluidos en la produccidn y registros de datos,

informacién, estadisticas, censos y encuestas
oficiales, para lo cual las instituciones competentes
estableceran los procedimientos, métodos vy criterios

para inscribir su identidad y autoadscripcion.

D. Esta Constitucion reconoce, y el Estado garantiza,
el derecho de las mujeres indigenas y afromexicanas
a participar de manera efectiva y en condiciones de
igualdad sustantiva en los procesos de desarrollo
integral de sus pueblos y comunidades; en la toma de
decisiones de caracter publico; en la promocién y
respeto de sus derechos de acceso a la educacién, ala
salud, a la propiedad y a la posesion de la tierra y

demas derechos humanos.

Se reconoce y garantiza el derecho de la nifez,
adolescencia y juventud indigena y afromexicana a
una atencion adecuada, en sus propias lenguas, para
hacer efectivo el conocimiento y ejercicio pleno de sus
derechos de acceso a la educacion, a la salud, a la
tecnologia, al arte, la cultura, el deporte y la
capacitacion para el trabajo, entre otros. Asimismo,
libre de exclusion,

para garantizar una vida

mahyegi ya 'mui ne ya nzdi di petsi n'a ngu n'a u
habu handi ma n’an’yo ra ximhai di bupu kja ra

hai M’onda.

Ha nehe nu ya hnini ya Mengu M’onda Afrika
handi ne jamasu ra tsutbi, handi ya hmunts’i ne|
ya 'mui nehe pe’tsi te pe’tsi habui di bui'u. Nehe

tsa di fepabi da:

I. Da t‘'umbabi ra nsute nu ya nzdi ne jamfri,
hanjapi di b’ui, nu ya hiia ne ya mfeni habu xa
yot’e ya ot’a ndunthi ya kjeya, habu nehe ja ya
mfddi, habu di munts’i ngu njabu xa ma huts’i ra

hmanda nt’ot’i;

Il. Da xani, da fadi ne da jamasu nuya ya mfadi,
habu xa nja ya b’ede ha ra hai ne nxoge M'onda,
nehe da thandi ge ja xingi ya mui ya kjai handi ya
xeki hnini habu di nxadi, di padi ma ra ya mfadi
ne nu tsutbi ents’i ra ts’edi hoki ya mfaxte da nja

ra nxadi ne ra mfadi, ne

lll. Nehe da thoki ne da b’ede ge da yut’i ha
nthoki mfeni, ne tengu ya jd’i bui, te ot’e, te
otuabi ra b’edi, ga’tho nu'u nt’ani di tsoni ya jd’i

habu da fadi tengu xa nte ra hai M'onda hanjabu
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discriminacion y violencia, en especial de la violencia
sexual y de género, y para establecer politicas
dirigidas a prevenir y atender las adicciones, con

vision de respeto a sus identidades culturales.

El Estado y los municipios adoptaran las medidas

necesarias para hacer efectivos los derechos
reconocidos en la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos y en esta Constitucion con el
propésito de eliminar la discriminacién, racismo,
exclusion e invisibilidad de las que sean objeto los

pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas.

La ley establecera las bases y mecanismos para
asegurar la efectiva observancia de todo lo dispuesto
en el presente articulo, en sus respectivos ambitos de

competencia.

TRANSITORIOS

ARTICULO PRIMERO. - Publiquese el presente acuerdo

en el Periddico Oficial “Gaceta del Gobierno”.

ARTICULO SEGUNDO. - El presente acuerdo entrara en
vigor al dia siguiente de su publicacién en el Periédico

Oficial “Gaceta del Gobierno”.

de fadi ne da nja ra bede te ma befi da thoki ha

ya hnini di b’upu'u nu'u ya kja’i.

D. Nund ddnga hmanda nt’ot’i ge nu hnini Tsutbi
handi ne jamasu ya b’ehiid ge’u ya mudi mengu
M’onda’u ne ya mengu M’onda Afrika habu da
nja ra 'mui mahyegi ngu ra fi’oho ne ra b’ehi3,
habu da mpefi da ndangi ya hnin; habu da nja ra
t’ek’ei, hinda nja ra nt’utsa, habu da nja ra nxadi,
ra mfadi, ra hoga nzaki da zoho ya 'yothete da
othe ya kjd’i ne ga'tho nu'u ma r'a hingi hmangua
kja nuna nt’ot’i, ne njabu da metsi ya hai, njabu

da nja n'a ra hogd mui.

Da fadi ne da thandi ra nsute ya batsi, ya bazkja’i
ne ga’tho mudi mengu kja’i nehe nu'u ya mengu
M’onda afrika habu da hidni 'ra hoga t'eke’i ne
ra hmate ha njabu da ts’ofo ko nu ya hiia, njabu
nehe ma da hiidni'u ya nsute ha ra nt’othe, hara
ngunxadi, ha ya 'ra'yo boja da nja ya mfadi, haya
nthoka’ye, ya nt’udi befi, habu da nja ya fieni, ne
habu da tut’'uabi da mpefi ne ma r’a. Ha njabu
nehe hinto da utsa, hinto da zui, hinto da nambi,
ua ra i’oho, ua ra b’ehiia, ua hingi ena ni n’a di
yoho nuya, go da thandi, da nja ya kohi ne ya
hmunts’i, habu da nja ra nsu ya mui ne jamfri

hoki ya ngo ne ya nzii.
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ARTICULO TERCERO. - El Congreso del Estado

armonizard el marco juridico de las leyes que
correspondan, en un plazo de ciento veinte dias
contados a partir de la expedicidn de la Ley General de
la Materia que emita el Congreso de la Unidn, para

adecuarlo al contenido del presente Decreto.

ARTICULO CUARTO. - El Poder Ejecutivo del Estado

debe realizar las reformas a las disposiciones
reglamentarias y administrativas correspondientes, en
un plazo de ciento veinte dias contados a partir de la
entrada en vigor de las modificaciones legislativas a

qgue hace referencia el articulo transitorio anterior.

ARTICULO QUINTO. - Las erogaciones que se generen
con motivo de la entrada en vigor del presente Decreto
se sujetaran a la disponibilidad de recursos y se
cubrirdn con cargo al presupuesto aprobado a las
dependencias o entidades competentes para el

ejercicio fiscal en curso y subsecuentes.

ARTICULO SEXTO. — El Poder Ejecutivo del Estado
dispondra que el texto normativo integro del presente
Decreto se traduzca a las lenguas de los pueblos

indigenas y ordenara la difusion correspondiente.

Nu ra hai M'onda ne ra hnini da hyandi ne gumi
nuya nsute mahyoni da njabu ngetho ra mfeni ne
ya kohi xa nja ge huxpa ka ra hmanda nt’ot’i ha
nu ra Hai Nxoge M'onda ne habu ge nuna he’mi
honi da medi ne ya hinda nja ya nts’omui, ya
nt’utsa jd’i, ya ueke, gi ma hidi ma’i, ga’tho nuya
da thaki, habu thoni ge ya mudi mengu M’onda

ne ya Mengu M’onda Afrika.

Nu ra hmanda nt’ot’i ge’u da hyandi ne njabu da
ma ga’tho nu'u xa hmd, ge mahyoni da hiieti ha
ga’tho nuya huxkua, ngetho ge’da mathoni da

njabu'a.

YA NTHOTSI

RA MUDI HMANDA.- Da nt’ot’i kja nuna nt’ofo kar|

“he'mi ra nzaya ga tsutbi”.

RA YOHO HMANDA.- Nuna kohi da yut’i da nxani
nu’a ra pa sti thotsa habu ponibu ga'tho te ot’e, ne
ja da njabu, kjaru“he'mi ra nzaya ga tsutbi”.

RA HNU HMANDA.- Nu r ngu Tsutbi ra Hai Hnini
habu poni ne di t'ot’i ya hmanda ge’u da njabu ne
mefa da boni xti thogi ngu n’ate ya mpa ha nubu

ngu xti nt’ot’i ge’a da thandi ne ngu bi ma un Ngu

Comisiones Legislativas Unidas de Gobernacion y Puntos Constitucionales y de Asuntos Indigenas



: ‘ '; _ CONGRESO Proceso de Consul.ta Previa, Libre e Informada a.
A0|y)  estapoDEMENICO Pueblos y Comunidades Indigenas y Afromexicanas
RS del Estado de México

i

#2026. Ao del Humanismo Mexicano en el Estado de México".

Tsutbi habu di ja Ra Hmunts’i, ge nepu jagekua da

boni ngu hmangua.

RA GOHO HMANDA.- Nu ra Hmunts'i Nzedi ha ra
Hnini da hyandi de nja ya kohi habu da yopa beni
nuya ya hmanda huxkua, nubu ngu hinxti thogi
ngu n’ate ya mpa ge nubu ngu xti t'uni da nja ra
hmunts’i ne da thandi ngu ga’tho nu'a xa hmangu

nu'u ya hiid ne nthuts’i xa hma di ge’a.

RA NKUT'A HMANDA.- Habu nu ya hia xa thaki ne
hinxa t'ot’i da thandi mefa ha nepu da nja ra kohi
nubu tsa da thogi ngetho nuya nehe mahyoni da
fadi tengu ma boja di be’tsi ha nepu ga’tho nuya
hmanda huxkua da thogi ne n’yo nuya mfeni feni

di mani ra hiioui ra hnini xti hinehni.

RA R'ATO HMANDA.- Nu ra Ngu Nzedi ra Hnini
ge'd da ma ne da nena ge nuya ya kohi ne ya nt’ot’i
da r’ats’i ha mudi mengu hiid njabu da zoni nu ya

gu da yode mengu da badi'u.
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